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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

CONSILIU

DECIZIA CONSILIULUI
din 26 noiembrie 2009

privind pozitia care urmeazd a fi adoptati de Comunitatea Europeand referitor la renegocierea
acordului monetar cu Republica San Marino

(2009/904/CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 111 alineatul (3),

avand in vedere recomandarea Comisiei,

dupd consultarea Bancii Centrale Europene,

intrucat:

(3)

De la data introducerii monedei euro, Comunitatea detine
competenta in materie de chestiuni monetare si de curs
de schimb.

Consiliul urmeazd si stabileascd aranjamentele pentru
negocierea i incheierea acordurilor privind chestiunile
monetare si de regim valutar.

La data de 29 noiembrie 2000, Republica Italiand a
incheiat, in numele Comunitdtii, un acord monetar cu
Republica San Marino.

In concluziile sale din 10 februarie 2009, Consiliul a
invitat Comisia si revizuiascd functionarea aranja-
mentelor existente si si ia in considerare posibile
cregteri ale plafoanelor la emisiunile de moneda.

(5) Comisia a concluzionat in Comunicarea privind func-
tionarea acordurilor monetare cu Monaco, San Marino
si Vatican ci acordul monetar cu Republica San
Marino, in forma actuald, trebuie modificat in vederea
asigurdrii unei aborddri mai coerente a relatiilor dintre
Comunitate si tirile care au semnat un acord monetar.

(6)  Prin urmare, acordul monetar cu Republica San Marino
trebuie renegociat cat de curdnd posibil pentru ca noul
regim sd intre in vigoare la 1 ianuarie 2010, impreund cu
noile reguli privind modalititile de introducere a
monedelor euro, stabilite prin Recomandarea Comisiei
din 19 decembrie 2008 privind normele comune
pentru fata nationald si emisiunile de monedd euro
pentru circulagie (!), aprobatd de Consiliu in concluziile
sale din 10 februarie 2009,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Republica Italiand informeazd Republica San Marino in privinta
necesitdtii modificirii acordului monetar existent intre Republica
Italiand, in numele Comunitdtii Europene, si Republica San
Marino (denumit in continuare ,acordul”), in cel mai scurt
timp, si isi exprimd disponibilitatea pentru renegocierea preve-
derilor pertinente ale acordului.

Articolul 2

Comunitatea vizeazd realizarea urmitoarelor modificiri in rene-
gocierea acordului cu Republica San Marino:
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(@) Acordul se incheie intre Comunitate si Republica San
Marino. Textul acordului va fi un text codificat al
acordului actual, cu includerea modificarilor.

(b) Republica San Marino se angajeazi si adopte toate misurile
corespunzdtoare, prin transpunerea directd sau prin actiuni
cu caracter potential echivalent:

— pentru aplicarea intregii legislatii bancare si financiare
comunitare pertinente, in special a legislatiei referitoare
la activitatea si supravegherea institutiilor vizate;

— pentru aplicarea intregii legislatii comunitare pertinente
referitoare la prevenirea spilirii de bani, a fraudei si a
falsificdrii de monedi ori de alte mijloace de platd in
afara numerarului, la medalii si insemne si la cerintele
de raportare statistici.

Republica San Marino se va asigura ci intreaga legislatie
bancard si financiard comunitard se implementeazi pe teri-
toriul siu pand la 1 ianuarie 2015. Acordul va contine o
anexd in care se detaliazd termenele de adoptare a unor
astfel de masuri.

(c) Metoda de determinare a plafonului de moneda euro emisd
in San Marino trebuie revizuitid. Noul plafon se va calcula
prin utilizarea unei metode care si combine o parte fixd
menitd sd evite speculatia numismaticd excesivd a
monedelor din San Marino prin satisfacerea cererii de pe
piata colectionarilor de monedd si o parte variabild,
calculatd ca media emisiunilor de monedd per capita in
Italia in anul n-1, inmultitd cu numdrul de locuitori din
Republica San Marino.

(d) Se va institui un comitet mixt in scopul monitorizarii
progreselor  realizate in  implementarea  acordului.
Comitetul mixt va fi compus din reprezentanti ai Republicii
San Marino, ai Republicii Italiene, ai Comisiei si ai BCE.
Acesta va avea posibilitatea de a revizui anual cota fixd
pentru a se lua in considerare inflatia si evolutia pietei
colectionarilor. Comitetul mixt adoptd decizii in unani-
mitate. Comitetul mixt isi adoptd regulamentul de
procedura.

(¢) Monedele euro din Republica San Marino vor fi bitute de
Instituto Poligrafico e Zecca dello Stato (Institutul Poligrafic si
Monetiria de Stat). Cu toate acestea, Republica San Marino
are posibilitatea de a alege un alt contractor din randul
monetdriilor din Uniunea Europeand care bat monede
euro, cu acordul comitetului mixt. Volumul monedelor

emise de Republica San Marino va fi addugat la volumul
de monede emise de Republica Italiand, pentru ca BCE sd
aprobe volumul total al emisiunii.

(f) Curtea de Justitie a Comunitdtilor Europene este aleasd ca
organism de solutionare a litigiilor care pot fi generate de
aplicarea acordului.

In cazul in care Comunitatea ori Republica San Marino este
de parere cd cealaltd parte nu si-a indeplinit o obligatie care
i revine in temeiul acordului monetar, poate si sesizeze
Curtea de Justitie in acest sens. Hotdrarea Curtii de Justitie
are caracter obligatoriu asupra pdrtilor, care vor lua toate
mdsurile necesare pentru a se conforma acestei hotdrari
intr-un termen care urmeazd a fi stabilit de Curtea de
Justitie in respectiva hotdrare. In cazul in care Comunitatea
ori Republica San Marino nu iau misurile necesare pentru a
se conforma hotdrdrii in termenul stabilit, cealaltd parte
poate rezilia de indatd acordul.

Articolul 3

Negocierile cu Republica San Marino sunt conduse de citre
Republica Italiand i Comisie in numele Comunitatii.
Republica Italiand §i Comisia sunt imputernicite sd parafeze
acordul in numele Comunititii. BCE este asociati pe deplin la
negocieri si acordul acesteia este necesar cu privire la aspectele
din domeniul sdu de competentd. Republica Italiand si Comisia
prezintd proiectul de acord Comitetului economic si financiar
(CEF) in vederea emiterii unui aviz.

Articolul 4

La parafarea acordului, Comisia este imputernicitd si incheie
acordul in numele Comunititii, cu exceptia cazului in care
CEF sau BCE este de pdrere cd acordul ar trebui transmis Consi-
liului.

Articolul 5

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Italiene, Comisiei si
BCE.

Adoptatd la Bruxelles, 26 noiembrie 2009.

Pentru Consiliu
Presedintele
J. BJORKLUND




